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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Št. dok. Kom.: 12478/24 + ADD 1 

Zadeva: SKLEP SVETA o sklenitvi Sporazuma v obliki izmenjave pisem o 
spremembi in dopolnitvi Sporazuma o znanstvenem in tehnološkem 
sodelovanju med Evropsko unijo in Hašemitsko kraljevino Jordanijo, v 
katerem so določeni pogoji za sodelovanje Hašemitske kraljevine Jordanije 
v partnerstvu na področju raziskav in inovacij v Sredozemlju (PRIMA) 

– sprejetje 
 

1. Komisija je 19. julija 2024 Svetu predložila predlog sklepa Sveta o podpisu1 in predlog sklepa 

Sveta o sklenitvi2 Sporazuma v obliki izmenjave pisem o spremembi in dopolnitvi Sporazuma 

o znanstvenem in tehnološkem sodelovanju med Evropsko unijo in Hašemitsko kraljevino 

Jordanijo, v katerem so določeni pogoji za sodelovanje Hašemitske kraljevine Jordanije v 

partnerstvu na področju raziskav in inovacij v Sredozemlju (PRIMA). 

 
1 12476/24 + ADD 1. 
2 12478/24 + ADD 1. 
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2. Svet je 5. novembra 2024 sprejel sklep o podpisu3 predloga sporazuma o spremembi in 

dopolnitvi sporazuma. Hkrati je sklenil, da osnutek sklepa Sveta o sklenitvi sporazuma o 

spremembi in dopolnitvi sporazuma iz dokumenta 14284/24, ki ga je dokončno oblikovala 

pravnolingvistična služba, skupaj s samim sporazumom4 posreduje Evropskemu parlamentu v 

odobritev. 

3. Sporazum o spremembi in dopolnitvi sporazuma s Hašemitsko kraljevino Jordanijo je bil 

podpisan 7. julija 2025. 

4. Evropski parlament je 17. decembra 2025 odobril sklenitev sporazuma o spremembi in 

dopolnitvi sporazuma. 

5. Odbor stalnih predstavnikov naj zato priporoči Svetu, da kot točko pod „A“ dnevnega reda na 

eni izmed naslednjih sej sprejme osnutek sklepa o sklenitvi sporazuma o spremembi in 

dopolnitvi sporazuma iz dok. 14284/24, ki ga je dokončno oblikovala pravnolingvistična 

služba. 

 

 
3 Dok. 14277/24. 
4 Dok. 14289/24. 
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